BORA Z LED NORTHCLIFFE

MAKING LIFE BRIGHTER

Please read and understand all of the directions, before starting
luminaire installation. Keep this instruction for future use.

Prie$ pradédami Sviestuvy montavima, perskaitykite ir supraskite
visus nurodymus. ISsaugokite $ig instrukcija ateities naudojimui.
Ladzu, izlasiet un saprotiet visus noradijumus, pirms sakt gaismek|a
uzstadisanu. Saglabajiet Sos noradijumus turpmakai lietosanai.

EN installation instruction

LT Montavimo instrukcija

LV Instalacijas intrukcija

ET Paigaldusjuhised Palun lugege ja mdista kdik juhised enne valgusti paigaldamist.
Jargige neid juhiseid tulevaseks kasutamiseks.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie mit der
Installation der Leuchte beginnen. Bewahren Sie diese Anweisungen
zur zukiinftigen Verwendung auf.

MpounTaiiTe M NOMMUTE BCE HAMpPaBAEHUA, MPEXAe Yem NPUCTynaTb
K YCTaHOBKE CBEeTW/bHMKA. COXpaHUTe 3TU WHCTPYKUUWU Ans
6YyAyLLero UCMno/b30BaHuA.

Prosze przeczytaé i zrozumie¢ wszystkie wskazowki, przed
PL Instukcja montazu rozpoczeciem instalacji oprawy oswietleniowej. Zachowaj te
instrukcje do przysztego uzytku.
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A, B, C, D — cable entry points
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BORA Z LED NORTHCLIFFE

standard driver ‘ no dimming DALI driver ‘ dimming with mains voltage switch
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DALI driver ’ dimming via DALI interface L = brown /rudas /briins /pruun /braun /kopuuHesbiit /brazowe
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L (Lmin — Lmax), mm I, mm W1, mm | W2, mm | h,mm H1, mm H2, mm D, mm E, mm
1606 — 2446 1246 498
1906 — 2746 1546 718
2746 — 3586 2386 7> 50 40 7> 80 954 180
3260 -4100 2967 1244

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT
DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE
— WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to a special local authority differentiated
waste collection centre or to a dealer providing this service.

Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the environment and health, deriving from
inappropriate disposal and enables the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources. As a reminder
of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.
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